SPECYFIKACJA

Sterowanie elektryczne:

Napiecie wejéciowe: 100-240Vac 50/60Hz
Cykl pracy: 10% MAX 2 min. wtaczenia 18 min.
wytaczenia

Rama biurka:
Obciazenie dynamiczne: 60 kg
Maksymalne obciazenie statyczne: 70 kg

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa

1.Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed uzyciem.

2.Produkt musi byé podtaczony do odpowiedniego zZrodta
zasilania.

3.W przypadku wszelkich akcesoriow podtaczonych do
jednostki sterujacej typ wtyczki i charakterystyka elektryczna
musza byé zgodne ze specyfikacjami.

4.Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

5.Jesli kabel zewnetrzny transformatora jest uszkodzony i
wymaga wymiany, nowa cze$é zostanie dostarczona przez
producenta lub jego serwis.
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Instrukcja montazu i uzycia
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INSTRUKCJA MONTAZU

SRUBY W ZESTAWIE
Al 20 B 8 [ 2 D[ 10
ST5.0*16
M8*30 5T3.2*16 | |(opcjonalnie)
KLUCZE W ZESTAWIE WYMAGANE NARZEDZIA

P~ || T~ ~ LUB/

M5 M4 M2.5 _




NSTRUKCJA MONTAZU

Al

M6*12

KROK 1

Al

M6*12

KROK 2

POLUZOWAC




INSTRUKCJA MONTAZU

B

M8*30
10

D]

KROK 3

ST5.0%16
(opcjonalnie)

10

Al




INSTRUKCJA UZYCIA INSTRUKCJA MONTAZU

KROK' 5

B Zaawansowane ustawienia funkgji M2 5
Ograniczenie ustawienia wysokosci: Nacisnij przycisk , 4" i ,\” przez 5 sekund, az ustyszysz :
brzeczenie — znak ograniczenia ustawienia wysokosci.
(minimalna wysokos$¢ < 96, maksymalna wysoko$¢ > 97).
Aby anulowac¢ te funkcje, podnie$ do wysokosci granicznej, nacisnij ponownie , " i ,1” przez 5
sekund. Ustyszysz brzeczenie, oznaczajgce anulowanie ograniczenia wysokosci.

POLUZOWAC

Blokowanie i odblokowywanie: nacisnij klawisze "4" i "S" przez 5 sekund, na wys$wietlaczu pojawi sie
"LOC" — system jest teraz zablokowany. Naci$nij klawisz "J." i "S" przez 5 sekund, "LOC" na
wys$wietlaczu zmieni sie w liczbe — system jest teraz odblokowany.
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INSTRUKCJA MONTAZU
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Wyswietlacz  Przycisk  Przycisk w gére  Przycisk zapisywania w pamieci
ustawien iwdot

Na jednostce sterujgcej znajduje sig panel przyciskow. Jesli w ciggu 30 sekund nie zostanie naci$nigty zaden
przycisk, wy$wietlacz i przyciski 1/2/3/S zostajg zablokowane. Wéwczas nalezy najpierw nacisng¢ przycisk w gore
lub w dét. Mozna go tez uzy¢, gdy wyswietlacz sig zadwieci.

m Wyswietlacz
Wyswietla warto$¢ wysokosci biurka.

W Przyciski w gore i w dot

Nacignij przycisk GORA/DOL, aby wyregulowaé wysoko$¢ biurka do optymalnej wartosci.

m Przyciski zapisu w pamieci

Po zapisaniu warto$ci w pamigci za pomoca tych przyciskéw, biurko moze automatycznie podnies¢ sig do

zapamigtanej wysokosci.

Zapisywanie ustawien w pamieci:

Nacisnij ,S” podczas ruchu do okreslonego punktu. Na wyswietlaczu pojawi sie ,S-" i ,-” miga. W tym momencie
nij przycisk ,1-3”, aby zapisa¢ pozycje pod dang cyfrg. Wysokos$¢ zostata pomysinie zapisana. Nastepnie

nacisnij lekko 1/2/3/, a biurko automatycznie przesunie sie do zapamigtanej wysokosci.

W Przycisk ustawien (S)
Naci$nij klawisz ,S”, gdy trzeba ustawi¢ warto$ci do zapamietania i parametry wewnetrzne.

H Inicjalizacja

1. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,RST”, naciénij i przytrzymaj przycisk ,\”, az rama biurka osiagnie najnizszy punkt.
Dzwiek brzgczyka i odbicie ramy biurka oznacza zakonczenie inicjalizacji.

(PS: Podczas tej operacji nie mozna zwolni¢ przycisku, w przeciwnym razie inicjalizacja nie powiedzie sig)

2. Wymuszona inicjalizacja: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,\", az rama biurka osiagnie najnizszy punkt, nastepnie zwolnij
przycisk i naci$nij i przytrzymaj go ponownie przez okoto 5 sekund, az ustyszysz dzwigk brzeczyka, a rama biurka odbije sie, co
oznacza zakonczenie inicjalizacji.

3. Przywracanie ustawien fabrycznych: W przypadku zmiany nowego sterownika lub koniecznosci przywrécenia parametréw do

ustawien fabrycznych nalezy jednoczesnie nacisna¢ przyciski " i .. Po ok. 5 sekundach stychaé pierwszy brzeczyk, a
nastepnie drugi po 10 sekundach. Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ ,RST", nalezy postepowac zgodnie z punktem 1.

B Funkcja bezpieczenstwa

Gdy blat podnosi sie lub opada, po napotkaniu oporu, biurko odbije sig.

B Kody btedu wyswietlane na jednostce sterujgcej, przyczyny i rozwigzania

Kod btedu Przyczyna usterki Rozwigzanie
E01,E06,E07 Usterka zasilania Zmien zasilanie
E02 Nieréwnos$¢ wysokosci powyzej 1 cm Przeprowadz inicjalizacje 1
E04 Blad jednostki sterujgcej Odtgcz i ponownie podtacz kabel jednostki sterujgcej
EO05 Alarm antykolizyjny QOdbicie, stan normalny
EO8 Pochyly blat Sprawdz blat
E11,E21,E40,E41 Awaria kabla potgczeniowego Sprawdz kabel potgczeniowy
E12,E22,E42,E43 Btad sterownika Wymien sterownik
E13,E23 Brak fazy w silniku 1 lub 2 Sprawdz okablowanie silnika wewnatrz nég stotu
E14~E17, E24~E27 Usterka silnika Wymien silnik
E18,E28 Przecigzenie Zmniejsz obcigzenie
HOT Zbyt diugi czas pracy rl;ionnli\;vcn: korzystanie mozliwe po 20
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PL - UWAGA!

W przypadku reklamacji prosimy o podanie numeru serii znajdujacego sie na kartonie. W zwigzku z tym
prosimy o zachowanie opakowan do momentu zmontowania mebla. W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia ktdéregos z elementdw, prosimy nie montowac modutu, ktérego czescig jest dany element.

DE - HINWEIS!

Im Falle einer Reklamation geben Sie bitte die Seriennummer, die sich auf der Verpackung befindet.
Daher bitten wir Sie immer die Verpackung solange aufzubewahren, bis die Mébelstiicke vollstandig
montiert sind. Sollten Schaden an Einzelteilen auftreten, bitte sehen Sie von der Montage des Moduls ab.

EN - ATTENTION!
In case of claim please give us series number which you can find on the box. Thereupon please keep the
package until montage of furniture is done. In case verified damage any of elements, please do not

mount module, which is a parts of particular element.

CZ - POZOR!
Pri reklamaci prosime o uvedeni Cisla Sarze, které se nachazi na obale. V souvislosti s timto prosime o
uchovani obalt do okamziku sloZeni nabytku. V ptipadé poskozeni nékterého z dild, prosime neskladat

model, jehoZ soucasti poskozeny dil je.

HR - PAZNJA!
U slucaju reklamacije, molimo Vas da nam date serijski broj koji moZete pronaci na ambalazi. Molimo Vas
da zadrzite ambalazu sve dok nije kompletna montaza proizvoda. Ukoliko je uoceno ostecenje bilo kojeg

elementa, molim Vas da ne montirate osteceni dio.

(2]




